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EL METRONONMO,

SEMANARIO MUSICAL Y LITERARIO,

CONSAGRADO ESPECIALMENTE AL FOMENTO DE LAS SOCIEDADES CORALES

por el fundador de las mismas en Espaiia, J.A. Clavé.

PUNTOS DE SUSCRICION.

PRECIOS DE SUSCRICION. \ !
|

| Este SEMANARIO se publica todos los domingos.

En toda Espaiia: Un mes 3 reales. |  Enesta Administracion, y en la li-
Tres meses 8.—Un numero suelto 1 | breriadeD. Salvador Manero, Ram-
real. calle del Conde del Asalto, mimero 34 , piso 2.° l bla de Sta. Ménica, frente & Correos.

REDACCION Y ADMINISTRACION ,

| ral y ficil, inspir6 & los eompositores de su tiempo la idea
AT < TQ . de los grandes aires trinados, (d roulades).
EFEMLRIDhs MLbICALES' | 14—1712. Nac?micnlo del célebre corr(lposilor Cristébal Gluck, en
Y 2100 el Palatinado.
| » —1778.  Es bautizado en Barcelona el célebre guitarristay com-
FEBRERO. | positor D José Fernando Sors.—/En su partida de bautis-
‘ mo no consta el dia de su nacimiento, pero suponemos que
seria el 13 6 el mismo 14)
» —1784%. Nace en Potsdam el concertista de clarinete Enrique
Baermann.

\

8 —1788. Muere siibitamente el célebre cantor del rey de Ndpo- |
les, Severo Favilla, en el acto de ejecutar una pieza en pre- |
sencia de la familia real.

» —1797. Muerte del chantre y compositor bidvaro, Juan Federico
Doles, en Leipsick.

» —1820. Nacimiento de la célebre canlatriz Jenny Lind, en Esto-
colmo. . -

9—1709. Nace en Matera (reino de Népoles) el distinguido com- Las graves ocupaciones del director de este se-
positor dramitico, Egidio Romualdo Duni. manario le han privado, en la semana que fine, del

' im (Alemanial ol cile? » 1 . - » g e

'“‘1“0'{&;‘;2"Efzegfg’I’;}gl']'f:e*r““““““""' I Soy ortsta de t!empo mdnspgnsablp para escribir el tercero de los ar-

»—1834. Fallecimiento de M. S. Blin (su verdadero apellido, La- | ticulos que bajo el titulo de Las Sociedades corales en
codre), distinguido organista de la catedral de Paris. R S .

10—1680. Nace en Lishoa, Enrique Carlos Correa, compositor y It.s‘p(ma i pUbhcandO'
maestro de capilla de la catedral de Coimbra. —

» —1683. Muere en Nipoles, el celebrado organista D. Miguel
Lopez, natural de Sevilla. Nuestro apreciable colega, El! eco de Iqualada, deseribe en

» —1770. Nacimienlo del célebre guitarrista, Fernando Carulli, en los siguientes términos los finisimos obsequios con que se hon-

Népmcs'- . : ré al Sr. Clavé en aquella industriosa villa, duarante su visila 4
11—-1741. Nacimientodel célebre compositor Andrés Ernesto Gre- Yol ! 5 R 3

try, en Lieja. la Sociedad coral de Apolo en los dias 25 y 26 del mes préximo
» —1808. Debuta con gran éxito en la 6pera bufa de Paris, con la pasado:
Giralda, de Paér, el celebrado cantante y compositor espa- |-

fiol D. Manuel Vicente Garefa, sin haber cantado nun ca en Ovacion.—El Sr. Clavé, de cuya venida 4 esla villa habia-
italiano, ni baberse dedicado seriamente al estudio del | pos tenidoel guslo de dar nolicia & nuesiros lectores en los dos
canto. nimeros anteriores, llegé & esta el domingo proximo pasado

» —1827. Muere en Madrid el maestro de la real capilla D, José

Lidon sobre las doce de la manana. La coincidencia de ser dia fesli—

12—1777. Nace en Neubrandebourg, el mdsico-poeta Federico, | Y0 hizo que la gente aug de ella lem'a nom“.l qulase la. ram-
baron de la Motte Fouqué. bla por cuyo pun{o dqu pasar para ir al alojamiento que se l_e
» —1838. Fallece en Paris el distinguido violinista espaiiol D. Feli- | tenia destinado. Efeclivamenle admiramos los balcones del casi-
pe Libon. Habia nacido en Cadiz, de padres franceses, y | no, enlre olros, aleslados de infinidad de personas, v deshecho en
estudiado en la misma ciudad, hasta los catorce afios, los | confuso tropel en las puerlas del mismo el pueblo avido de co-
elementos de musica y violin. nocer al insigne vale calalan. Apedse un inslanle para demos-
» —41853. .I’rimera representacion en Madrid de la zarzuela El do- lrar su gratitud 4 la junta del Casino, que le ofrecié descansar
minG azul, del maestro Arrieta, poesfa del Sr. Camprodon. | un rato en sus salones, marchando luego con la sociedad coral
18 -1525. Toma posesion del magisterio de capilla de la catedral de Apolo que, precedida de su Jaureado estandarte, le acompa-

de Cérdoba, D. Alvaro de Cervantes. né al alojamiento que se e lenia deslinado en casa del director
» —1766. Muerte del compositor espaiiol de zarzuelas y tonadillas $0, 21 M10AMIGRI0, [IE, § 3

D. Luis Mison, en Madrid. D. Buenaventura Marli, cantindose frenle de dicha casa por la
» —1818. Fallece en Paris, 1a cantatriz de la 6pera comica Maria | espresada sociedad el himno Za gratitud y Lo somni de una verge.
Juana Milon , ¢onocida por Mme. Trial, apellido de su es- Por la tarde en la acredilada fonda del Sr. Icart tuyo lugar

_Poso,Potada de una voz estensa y una vocalizacion natu- | una opipara comida que en obsequio a dicho seilor tenia dispues-
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ta la sociedad coral, en la que figuraban los Sres. Coll, D. Timo-
teo, en representacion de la prensade esta villa; Bosch, D.Pedro,
autor de la letra de un magnifico himno, de que hablaremos,
dedicado al 8r, Clavé ; dos individuos de la sociedad musical
Terpsicore y cuatro de la coral Apolo en representacion de sus
respeclivas sociedades. Efectuada la comida pasdse al café de la
Princesa, en cuye lindo salon del primer piso eleganlemente
adornado hallibase distribuido por sus cuatro costados el coro de
Apolo, elevandose en el fondo y en una mesa ricamenle provista
un magnifico ramillete. Esta mesa fué la deslinada para el se-
fior Clavé y los seiiores que asislieron & la comida. Alli pudié-
ramos habernos convencido, 4 no estarlo profundamente, del be-
llisimo resultado que en inslituciones tales ha logrado dicho se-
fior Clavé como se propuso en su fundacion. Aquello no era una
reunion de obreros, sino una reunion de personas de esmeradi-
sima educacion.

Leyéronse despes algunas poesias por los Sres. Bosch y
Coll, que acogieron con aplauso aquellos eleganles jovenes;
brindando en seguida y con el estrepiloso choque de mil co-
pas , el seiior Coll por el nimen poético del seiior Clavé y por
los adelantos de la sociedad Apolo en el arle de la mausica:
sigui6 el Sr. Bosch haciéndolo por el genio, sencillez y amabili-
dad del poela, y para que los corislas continuen todos con noble
empeiio en esta senda de feliz espansion: el Sr. Marti brindé
por las sociedades corales y por su director : improvisando en
seguida el Sr. Clavé un magnifico brindis por la prosperidad de
las sociedades corales de Calaluiia y especialmente por la de
Apolo de Igualada ; coronando la espansion Za flor del valle, coro
4 voces solas que con el aplomo y gusto que les caracleriza can-
taron los semores corislas.

El concierlo vocal é instrumental que por la noche tuvo lu-
gar en el tealro, nada, absolutamente nada dejé que desear. Si
pocas veces hemos oido proferir dicterios contra los fundadores y
constructores del teatro por no haberle dado mayor vuelo, mas
capacidad , hemos de confesar que una de ellas fué en la no-
che del domingo Wltimo, en donde pudo entrarse & duras penas
4la hora en que los amigos del Sr. Clavé, & quien acompaiia-
ban, entraron precedidos de la musica y coro. Llenisimo el lea-
troy adornado con esmerado gusto por la praclica mano del
Sr. Aguilera, ofrecia un golpe de vista sorprendente, mirado
desde el paleo que 4 la redaccion destiné el alenlo direclor
del coro. Nuestras bellas sobre todo, que con escogides y ele-
gantes trajes aparecian ya en los palcos, ya en las lunelas,
dieron con su presencia nuevo realce al aclo, que priacipié con
un bellisimo himno, misica del Sr. Pont y letra del Sr. Bosch ;
siguiendo luego la funcion en el 6rden anunciado en el programa
que tuyimos el gusto de inserlar en el nimero anterior ; siendo
plena la ovacion cuando puesto en el escenario el Sr. Clavé con
¢l donoso y marcial aire con que arroba al verle jugar la balula
se le echaron un sin nimero de palomas, poesias, coronas y ra-
mos de flores ; entre lo que merecio la general aprobacion una
corona que le dedicé desde un palco la redaccion del Eco, for-
mada de laurel natural, con un lazodel cual parlian dos hermo-
sas cinlas blancas en las que iba ricamente bordada la dedica-
toria, y pendientes dos sonetos en nombre de la redaccion.
Leyése en seguida por el director de la sociedad coral referida
una poesia catalana dedicada por la misma al Sr. Clavé, la que
mereci6 4 su autor el Sr. Bosch un nutrido y general aplauso.

Los galanles Sres. socios del Casino del Recreo tuvieron el
gusto de demostrar asimismo sus simpalias al conocido poela;
4 cuyo fin en la noche del lunes préximo pusieron en escena en
su lindo teatrillo «Trasde la cruzel diablo,» cuyo buen desem-
peiio complacié altamente 4 Ja sociedad, cantandose en los in-
termedios el himno de que hemos hablado, Zo somni de una
verge y los celebrados rigodones Los nets dels Almogavers, que
se digno dirigir el Sr. Clavé. En'esta ullima parle el escogico
publico se deshizo en demostraciones de aprecio& dicho seilor,
presentandole una seflorila en su correspondiente azafala una
bellisima corona que con el lema de «Las sefioras 4 la aplicacion»

coslearon estas en obsequio 4 la sociedad de Apolo, en cuyo es-
tandarle colocéla por sus propias manos el Sr. Clavé; nueva hoja
de laurel digna y merecidamente adquirida por el ya premiado
estandarte en el concierlo ménstruo que en los Cam pos Eliseos de
Barcelona tuvo lugar en 1862. Felicitamos 4 la sociedad coral
de Apoloy & su sefior director y 4 la del Casino del Regreo por
los justos obsequios que acaban de dispensar al privilegiado ni-
men poético del Sr. Clavé.

La soeletat coral de Arvoro & la vinguda del seu
director I}, Joseph A, Clave.

HIMNE.

| Vingué Clave,
Companys, d nostra patria!

{Vingué Clavé,
Donemli ‘1 parabél

Ben vingut sias— poeta que robas,
Per los teus versos—la dolsa mel
A las florelas ;—mausich que enlonas
Ab la teva arpa—los cants del cel.

Al véurerte, mestre,
Nostre goig provocas ;
Dels cors, per las bocas,
Ab tanta abundé
Sobrix que, en un himne
Resolt, ab respecte
Te oferim de afecle
Modesta expressio.

1 Salut Deu te done! tu que ab la batuta,
Com mégica vara de expert nigromant,
Los cuentos de fadas, de mil nils y una,
Verdadérs presentas als Eliseos Camps.

Ta ploma, com ploma de dguila sagrada,
Que vola sens temer del sol lo braser,
De brillant estrella banyada en la flama
Lo hermés dels arcangels traslada al paper.

Lo teu nom es simbol de la primavera,
Brodat en son manlo lo guarda entre flors;
Los aucells lo cantan, als amants alegra,
Que en son arch y fletxas lo escrigué 1‘ amor.

Deunos coronas, galans ninelas,
Per regalarlas de la bellesa
Al trovador;
Mentres las musas , que & los poetas
Inmortalisan, tenen promesa
Corona d* or.

i Vingué Clave,
Companys, & nostra patria!

i Vingué Clave
Donemli ‘I purabe!

Ben vingut sias—poeta que robas,
Per los teus versos—Ila dolsa mel
A las floretas;—miusich que enlonas
Ab la leva arpa—los cants del cel.

{ O {

La redacelé del Eco pk Xcvaxapa & . Joseph
Anzelm Clavé.

Ja t coneixem, Clavé, si bélos dias
Foren pochs que t* veigerem 4 Igualada,
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Ja t¢ coneixem per cert, jmes lal vegada
Sens véurerle, ignoral pensas serias?

Lo teu nom basta sols; las armonias
Fillas del tea ingeni, anomenada
Per lo mon ¢ han donat, tanl realsada,
Que si t* feris la mort sobreviurias.

A pesar del olvil, que fels y fama
Del registre del temps borrar procura ;
Puig la posterilal inmortal rama

Del llorer de la gloria te assegura :

i No morirds, Anselm ! perque la flama
Del geni brillara en ta sepultura.

jOh!...jben vingut,Clavé, que ab ton ingeni

Raudals de goig donant & Catalunya,
Com feren los llaits dels grans Poelas,
Vibra 1¢ accént del teu fant que ninguna

Edat o1gué jamay; donchs, ben vingul!
Tal es la veu de aquest Poble que admira
Transporlat, ton dols cant; que I cor commouen
Los suaus accents de las sonoras rimas.

Jo te saludo en nom de esta ma Palria,
Cantor calala, & qui I‘s lemps veniders,
Conservanlt ab orgull ton nom preclar,
Entonarén los nefs d* Alinogavers.

Si, Clavé ; ton preclar nom, eixa fama
No morira que, siggles duraders,

Com visqué Homero, Tasso y un Cervanles,
Ton dols nom sobre I‘s lemps viurd també.

Iqualada 24 janer de 1863.

o

La socletat coral de Aroro al seu director

D. Joseph Anselm Clave,

Fa cinch mesos nos dares una cila.
.Te recordas, Clavé, com te obeirem ?
La gran plassa dels camps va esser pelila,
Que 4 ta ven mes de mil nos reunirem,

Formant un grupo sol de molts que habia
Senyalat cada cual, per la bandera
Hont lo escul y lo nom se dislingia
De la vila, 6 cinlal que quisci era.

i Qué gran concurs aguell! en passejarse
Gosabanse los ulls, a la rodona,

Sobre la multitut, hont ballugarse
S¢ hi veya gent de fora, y Barcelona;

Ascoltant ab silenci lola estaba
Nostres canls, aixecanlse com & una
Sola veu, al compés que nos marcaba
Ta ma en lo dirigir lan oportuna.

Tu te alsabas al milx, segons volias,
Impulsant 6 menguant lo canl y orquesta,
De modo que *s pot dir que pareixias
Lo migich creador de aquella fesla :

Y magica era cerl ; arrobadoras,

De plaer sensigunal, emocions vivas
Embargaban los cors, tal que las horas
Lo temps precipilaban fugilivas.

No de mortals no mes, esser podian,
Accents lan suaus, no, y es que las musas
En ton favor, Anselm, alli assistian
Entre ‘Is canlors, alsant sas veus, confusas:

Apolo estaba alli, ab maesiria
La lira puntejant com autor périt,
Anyadint dolsos sons 4 la armonia
Que llensaba en lo espay misich estrépit.

Com la fabula diu que, al frente de ellas

Tocant dit instrument, tant be cantaban
Que en sos palaus los Dens las cantarellas
Ab picaments de mans remuneraban.

(Y & cas no eran los camps de la Poesia
Y Masica el palau hont festejaren
Al seu fill estimat que mereixia
La gloria que ab gran pompa i donaren ?

Ho era realment : en ell, per premi,

Del piiblich admilias norabonas
Per los mérils contrets en lirich gremi,
Aplausos y de llor triunfals coronas ;

Tan arreplech ne feres que, al certamen
Las honras y los llors que recullires,

Del jurat al prudent y just dictamen,
Als deixebles galant distribuires ;

Pero ben meresculs; al cim posada
De I hasla del pend6 brillant se mostra (1)
Honrosa recompensa, ab que premiada
Yaser entre las set la reuni6 nostra.

Fa cinch mesos nos dares una cita;
Canlors oscurs com mestre te obeirem,
Marcharem sens renom ; de la visila
Ab fama y galardé contens partirem.

Axis salut jClavé! jhen vingul sias
A la perla del Noya, & Igualadal
La que en cambi dels llors que nos c ullias
Te proba ‘I seu apreci esta jornada. 4

—————— )~ e

El concierto con que el lunes anterior solemnizé la Sociedad
coral de Eulerpe el decimo tercero aniversario de su fundacion,
estuvo estremadamente favorecido, poblando el espacioso salon
de los Campos £liseos una escogida concurrencia, que aplaudié
caanlas piezas vocales ¢ instrumentales figuraban en el progra-
ma, mereciendo los honores de la repeticion el coro catalan titu-
lado, La bréma.

En la reunion general celebrada el 18 del pasado por el
Circulo de amigos de Llagostera, nuestro particular amigo
D. Francisco de Paula Franquesa, digno presidente de aquella
sociedad, dié cuenla en una razonada memaoria del eslado eco-
noémico administralivo de la misma, sirviéndose incilar en uno
de sus parrafosa la Junla general para que continuase dispensan-
do a la seccion coral su decidida proteccion, & la cual debia
aquella villa la gloria de ser la primera de la provincia de
Gerona cuyos coros tomaron parte en el certamen musical que
se celebré en Barcelona el pasado setiembre, mereciendo los
aplausos del piiblico y la recomendable mencion honorifica con
que fueron dislinguidos los jévenes principianles de Llagostera,
por aquel ilustrado tribunal de censura. Manifeslé ademas que
4 dicha proteccion debia la sociedad coral el orgullo de haber
puesto de manifiesto el estado floreciente de la industria de
aquel pais por medio del celebrado pendon que ostentaban los
corislas—cuyo precioso remale de corcho fué regalado al sefior
Clavé con la fina galanteria que distingue & los hijos de Llagos-
tera,—anadiéndo estas palabras: «Y toda vez que de nueslra
industria se habla, séame permitido recordar & los sefiores so-
cios que la Junla de gobierno, intérprele fiel del entusiasmo
que les domina por las glorias de nuestra palria, tiene ofrecida
va al Consislorio de los juegos florales de Barcelona el arpa con
que debera ser premiada una de las composiciones que se pre-
senlen en las préximas justaslilerarias, cuyo premio, elaborado en
corcho, dara & conocer mas y mas los adelantos artislicos de este

(1) Una escribania de plata, premio ofrecido por el Escmo. Sr.
Gobernador de la provincia.
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pais y al propio tliempo serd un simbolo de fraternidad que la in-
dustria de la provincia de Gerona ofrecerd d las letras calalanas. »
Feliciltamos de todas veras al Circulo de amigos de Llagosiera
por una determinacion que lanlo enaltece su ilustracion y pa-
triotismo, suplicando & nuesiro querido amigo, el presidente de
aquella corporacion, se sirva trasmilir 4 sus dignos censocios la
sincera espresion de nuestra gralitud, por el vivo inlerés que
manifiestan en pro de la sociedad coral de aquella villa, que tan
brillantemente figura entre las que lenemos el honor de dirigir.

Leemos en el Manresano del primero del que rije:

«La sociedad coral de Castalia obsequi6al Sr. Alcalde de esla
ciudad con algunos de sus bellos canlos ¢l domingo pasado, con
molivo de haberse dignado nombrar una comision para colocar
en su estandarte la preciosa corona de plala que le regalara el
distinguido platero y orifice D. Joaquin Fabregas.»

Segun el mismo periédico la sociedad coral, ApoZo, Gebia can-
tar aquella noche en el baile de méscaras que semanalmente
celebra con estraordinaria concurrencia el Casino arfesano de
Manresa.

Los bailes de mascara que cada dia feslivo verifica en el
Hospitalel la sociedad coral del Zlobregat, i beneficio de uno
de sus individuos & quien se propone redimir del servicio de las
armas, se ven favorecidos de gran concurrencia, no solo del
espresado pueblo sino de los inmediatos al mismo, atraida por
la justa popularidad de que goza el citado coro.

Nos alegramos de corazon de que no sean infructuosos los
laudables esfuerzos de¢ nuestros amigos del Hospitalet para de-
volver & una honrada familia la tranquilidad que una ley funes-
ta ha venido 4 arrebalarle.

Tenemos el sentimiento de anunciar & nuestros lectores que
en la noche de anteayer, viernes, exhal6 su ltimo sugepiro el sim-
patico y aplaudido jéven profesor de las orquestas del Liceo y
Evreree, D. Rafael Tort. —En la tarde de ayer varios de los ami-
gos del finado, cumplimos con el tristisimo deber de acompaiiar
sus inanimados restos 4 la tiltima morada.

FLORES DB ESTIO.
POESIAS DE CLAVE
CORRESPONDIENTES A LAS COMPOSICIONES COREADAS DEL MISMO.

VII.
LAS NINAS DEL TER,

RIGODONS PASTORILS CATALANS A COROS,
dedicats &4 Jaume Moragas,

como una débil mostra de;la amistat que li professa lo autor.

1.

Ab sutils celatjes
De neu, or y grana,

La aurora galana
Matisa I* orient;

Y hermosas reflectan
Sos raigs de escarlala,
Las onas de plala

De mansa corrent.

Del TEr & las marjes,
Que I jorn daura apenas,
Acuden las NENAs
Ab grupo festiu;

|

l
i
¢
|

Mostraninos mes gracias
Sa exlrema finura,

Que flors la planura,
Que esléls nit d* estiu.

II.

Des cansém sobre la molsa
Salpicada

Dels brillan!s que envia dolsa
La rosada;

Y al olvit, ab cants melosos
Dém jovosos

De las penas lo recort;

Mentre ‘Is ulls de las NINETAS
Mil sagelas

Flétxan vius al nostre cor.

Baix dosser fet del ramatje
De-antich réure,

Que ‘I ponént en dols onatje
Fa remonre,

Admirém lanta hermosura

Com natura

Va als ulls” nostres desplegant;

Y olvidém lo trist calvari
Que I* fat vari

Nos impulsa 4 anar guanyant.

Yiu com llamp, cuant fér se inflama,
Fa sa via

Lo rich’ barb de roja escama
Que el Ter cria;

Y en tant romp ona tras ona,
Al venl dona

Canls de amor, pintat aucell;

Y ‘nsetsisan las NiNETAS
Ab riallelas

De sos llabis de clavell.

Sos plahers guarde ‘I que en vilas
Malbarala,

Per feslins y jochs, sas pilas
D¢ or y plala;

Que ‘I que en palla honrét reposa,
Tranquil gosa

Lo escésj fruit de afanys constants,

Sens que envéje en sa pobresa
Mes grandesa

Que ‘I amor dels seus semblants,

111.

Cantém, NINAs DEL Tk,
Al s6 de la dulsayna;
Cantém, NinAs peL Ter,
Lo amor de un cor fidel:
—«Prop de una font, que de penya escarpada
Mana en rich doll, per lo camp nutritiu,
Augea jenlil, conlra un olm recolsada
Guarda ‘l remét, mentre ab cants axis diu:
—«Cruséu plans y montanyas,
» Suspirs, que & mas enlranyas,
»Arranca un trist recort;
»Y & Ermig, que I cor anyora,
»Diréu, jamay perjura
*Aspir‘ a altra venlura
»Que a unir dels dos la sort.»
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Cantém, NINAS DEL TER,
Al s6 de la dulsayna;
Canlém, Ninas pEL TER,
Lo amor de un cor fidel:
—«Talla I¢ vent fér, caball blanch de bravura
Cuant son impuls, bras de ferro domdnt,
Paral¢ de un colp, y Ausea véu ab ternura
Rich caballer & sos peus suspirant,
Y al dnsia ab que €ll inlenta
Pintar la flama ardenta
Que bull dintre sbn cor,
Contesta la pastora:
—«De ELmir s0, y may perjura,
»Aspir‘ 4 allra venlura
»Que & unir dels dos la sort.»
Cantém, NiNAS pEL TEr,
Al s6 de la dulsayna;
Canlém, NinaspeL Teg,
Lo amor de un cor fidel.
—aDiu €l llavors: —«Ab espléndidas joyas
»Rica ornaras ton anjélich semblant;
»Ninas jentils, com de flors frescas toyas,
Y host de vasalls, los caprilxos farén:
»Y en bells palaus, senyora,
»Del cor que humil te adora
»Seras delicia y nort.»
Mes diu ella allunyantse:
—«De Evyir s0 y may perjura,
«Aspir‘ 4.altra ventura
«Que & unir dels dos la sorl.»
Cantém, NiNas pEL TEr,
Al s6 de la dulsayna;
Cantém, NiNAs peL Tes,
Lo amor de un cor fidel:
—«Al repicé de templal tamborino
Sona festiu un fluviol pastoril.....
Es lo de Eumig, que espifitint un dols trino
Céu plé de amor als peus de Aunea jentil.
Llavors la pastoreta
Li llansa una ulladeta,
Que es de son piticonort,
Y al temps que ‘Is dos s* abrassan,
Li diu ella ab dulsura:
—«No aspir* 4 altra ventura
«Que 4 unir dels dos la sort.»

IV.

A las NINETAS mes candorosas
Feslius cenyim,

Ricas guirlandas de murtra, rosas
Y gessamins.

Devall lo espés ramatje
Que ombreja la devesa,
Unim ab jentilesa
Las mans en un sol llas;
Y al s6 de las tenoras
Que alegran esla plana,
Alterne ab la sardana,
Lo alegre contrapds.

A las NINETAS mes candorosas
Festius cenyim,

Ricas guirlandas de murtra, rosas
Y gessamins.

Oydal..... las grallas donan

Sas nolas mes agudas:
Peguém (res corregudas....
Un vol y un alire vol;
Marcantnos las mudansas
Pelit bailet que ab lino
Repica I* tamborino,
Trindnt ab lo fluviol.

A lasiNETAS mes candorosas

Festius cenyim

Ricas guirlandas de murtra, rosas

Y gessamins.

Lasanla pau se alberga
En nostres ruslichs pobles:
Envejan fins los nobles,
Nostres sencills costums;
Que en sos palaus de marbre
Ja may prou ditxa alcansan,
Com en poblals may llansan
Las flors tan grats perfums.
A las NiNETAS mes candorosas
Festius cényim,
Ricas guirlandas de murlra, rosas
Y gessamins.

Sentals en blanas herbas,
Dem tregua a la faligay
Nostre calor miliga
L¢ oreig de bon mati;

Y ‘ns fa aspira ‘ab delicia
L¢ olor que enlorn se cola,
De orenga, farigola,
Ginesta y romani.

V.

Al bell cim de las monlanyas
Mostra ja son disch lo sol,
Colorant nostras cabanyas
Ab sos raigs de grana y or;
Y ‘Isaludan melodiosos
Ab llurs canls los rossinyols,
Mentre aromas deleilosos
Li tribulan ricas flors.

En tant I alla serra crusa
Vell pastor, que ufa ab sa sort,
De la alegre cornamusa
Va traihent melddichs sons;
Rica cassa en lo bosch salla;
Y, al rumor del rustich corn,
Ab sa sanch la herbela esmalta
Trist ¢sart (1) ferit de mort.

Toca 4 festa la campana
Lluny llansantse sdn resso,

Y una alegre caravana

L¢ aculleix ab crils de goig.
J6vens son, que envers la serra
Van cercant un llogarrot,

Que un temps fou palau de guerra,
Y ara es sols un enderroch.

Prop del Ter passirem, NINas,
De la infancia la edat d* or:
ADb sas onas cristallinas
Hem jugat infinils cops:

1)

Cabrz montesa.
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iBaldemént fortuna varia
May nos llénse de aquest lloch!
Que esta vida sedentaria
No la 12 tothém que vol.

Julio de 1854.

B —
BREVES INDICACIONES HISTORICAS

SOBRE EL CARNAVAL.

L.

El hombre ha hecho siempre lo mismo,
pero de distinto modo.

S. M. GorANnDIN.

Fluctuantes como se hallan los autores entre contradictorias
opiniones, tanto sobre el origen del CARNAVAL como sobre los
elementos que en su creacion inlervinieron, pretensioso por mas
de un conceplo seria salirnos del citculo de las probabilidades pa-
ra asignar una iluseria fijeza 4 la época de su aparicion. Parece,
empero, indudable que se remonla a los tiempos fabulosos se-
gun el teslimonio de monumentos arquitectonicos', jeroglificos,
vasos egipcios , medallas griegas y bajos relieves romanos , que
al reproducir algunas de sus fiestas religiosas nos han eviden-
ciado la afinidad que exisle entre ellas y las & que da lugar en
nuestros tiempos el CARNAVAL.

De aqui que se le haya atribuido por varios y respetables es—
critores un origen religioso, y unos lo han hecho arrancar de la
primera madre, fundados en que el nombre £va era el grito ma-
gico de las bacanales ; otros lo han remontado & los tiempos bi-
blicos sefialando, como Huet, el jubileo de los Hebreos en el que
tenian lugar dichas fieslas; otros, como monsieur Felipe le Bas,
han opinado que no lo conocieron los judios mas que en la fies-
ta del Phurim 6 sea aniversario de su libertad, v en su Goral;
otros, como Bareste, afirman que tuvo origen bajo el cielo de
Egiplo conocido con el nombre de Beyram; olros, en fin, que
se inslituyd en Grecia, en conmemoracion del dios Baco.

Comovquiera que sea, en lodos estos pareceres el elemento
religioso como constilulivo de su creacion es ¢l ‘que hace incli-
nar mas el plalillo de la balanza. Y es muy probable que asi
deba ser, porque aun prescindiendode la legilimidad que im-
prime & semejante aserlo laauloridad de hechos consumados, ta-
les como los poderosos resortes que en tiempos no muy lejanos
han tenido que ponerse en juego para eliminar del CarNavar las
formas religiosas con que habia llegado hasta nosotros, viene en
su apoyo otra razon que parlicipa del doble caricler de social y
de filosdfica.

Todas las religiones de todos los pueblos de la humanidad,
desde las cosmogonias bracminicas de la India. 4 las leogonias de
Egipto en sus diversas gradaciones, del fefiquismo 6 sea la adora-
cion de los mas loscos ohjelos al sabeismo 6 sea la adoracion de
los astros, al antropomorfismo 6 sea la veneracion hacia los di-
funtos amados 6 temidos; desde el politeismo simbélico greco-
romano al espiritualismo crisliano, lodas en delerminadas épo-
cas, periédicamente repetidas, han instituido fiestas en celebra-
cion de sus divinidades bajo diferentes formas, é impulsados por
dislinlos méviles, enlregandose con mayor 6 mener desenfreno al
desérden y 4 la licencia segun que haya dominado en ellos
el realismo 6 el espirilualismo, y segun que sus creencias y su
civilizacion hayan alrayesado periodos mas 6 menos criticos de
apogeo 6 decadencia.

Hé aqui porque nosolros sin animo de eslablecer una nueva
division cronoldgica sobre el CArNavAL, quizd no la mas propia
y conveniente, v si solo con el de marcar los dos grandes perio-

dos histéricos del género humano que dividen la civilizacion an-
ligua de la moderna , nos aventuramos 4 hacerlo, separando la
EPOCA GENTILICA de la £PoCA CRISTIANA.

Egiplo, Grecia y Roma, son, para nueslro propoésito, los tres
pueblos que constituyen la primera época, no ya solo por la parle
que respeclivamente se asimilaron en sus tradiciones , costum-
bresy fieslas religiosas, si que tambien porque representan los
tres grandes emporios del mundo anliguo.

1.

Prescindiendo de las Phurim y Goral de los indios v de las
Saceas de los persas, que impropiamente podemos considerar co-
mo fuentes originarias del CARNAVAL,y sin fijarnos en la India
cuya simililud en punto 4 religion con el Egipto es de todo punto
innegable, teniendo ambas por base el dualismo reducido 4 pan-
leismo, y en consecuencia la celebracion aproximada de iguales
ceremonias y fiestas, detengamonos en este wllimo pueblo, cuna
en la que la civilizacion exhalé sus primeros vagidos y donde las
leorias religiosas envaeltas en las tinieblas del jeroglifico se es-
leriorizaron en sus ceremonias, sacrificios y peregrinaciones.

La preponderancia de Tebas hizo prevalecer la trinidad de
los dioses Osiris , Horo é Isis 6 Myriomma (mil hombres ). De
aqui que los sacerdoles egipcios procedentes de Etiopia institu-
yeran en su obsequio ciertas festividades que con el nombre de
Querubs 6 Cherubs, o fieslas del buey , se celebraron de distinta
manera en lodo el Egipto, llamindose de Isis, Osiris, Mnevis,
Omphis y Apis segun los dislintos lugares en que tenian lugar.

Las fiestas de Isis celebradas en el mes de marzo, daban lu-
gar & mil lorpezas y obscenidades entre hombres y mujeres, gol-
peandose y vociferando; mas tarde fueron adoptadas por los grie-
g0s y romanos.

La de Osiris (que tiene muchos ojos) y que segun ellos encer-
raba la fuerza generalriz, se efecluaba en la primavera.

Pero la festividad predilecta de los egipcios era la instituida
en honor de Apis, el mas querido y venerado entrelos animales,
y que saperaba & Mnevis, loro consagrado al sol, y & Omphis, loro
grandey de erizado pelo consagrado & Osiris.

Hé aqui lo que'con respecto 4 eslas fiestas dice un célebre
historiador conlemporaneo: «Nacia el buey Apis de una vaca fe-
cundada por un rayo celesle: debia ser negro & escepcion de un
triangulo en la frente y una media luna en el lomo derecho, le-
niendo ademés en la lengua una escrecencia en figura de escara-
bajo. Apenas se descubria un Apis, le iban 4 buscar con grande
aparalo, le alimenlaban por espacio de cuatro meses dentro de
un edificio abiertoal Levanle, se anunciaba en seguida una fies-
ta solemne, y despues de ella era trasladado & Heriopolis donde
le daban de comer duranle cuarenta dias los sacerdoles -dentro
del templo. Llevado por illimo & Memphis al santuario de Phla,
recibia alli las adoraciones de lodo Egipto. Si moria era general
el lulo hasla que se encontraba olro nuevo y se le enterraba en
el templo de Serapis 6 en la sepultura de los reyes. »

Ha-la aqui el historiador. Preciso es ademas adverlir que en
esle inlervalo era servido por mujeres complelamente desnudas,
y despues de haberle ataviado con ornamentos de oro y purpura
le paseaban por toda la ciudad con su correspondiente cortejo de
individuos de lodos sexos, edades y condiciones, enmascarados y
disfrazados , 4 pié y & caballo , montados en asnos y camellos,
entonando himnos laudaltorios y enlregandose 4 loda suerle de
regocijos por espacio de siele dias, pasados los cuales renacian la
calma y el sosiego hasla el préximo equinoccio.

Tal es la fuerza de la costumbre, que en tiempo del empera-
dor Adriano hubo un enorme trastorno en Alejandria porque no
se enconlraba buey A pis.

Mas tarde fué seguida por los griegos y romanos en su buey
agricullor, & lo cnal es una reminiscencia 1o que se efeclia en
la actualidad en algunos puntos, y especialmente en Paris, con la
procesion del buey gordo.

~-
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M1

Hay motivos fundados para creer que el verdadero origen del
CarNAVAL debe reconocerse en la Grecia envuello lzgnblon con
el velo religioso de sus primilivas ceremonias y regocijos en ho-
nor de las divinidades de su rica y poélica milologia.

El pueblo griego con mucha menor severidad de costumbres

ue el pueblo egipcio, en su apasionado ardor_' 4 todo ~Io bello y

4 todo lo grande, pueblo rey que, segun la feliz espresion de un
concienzudo escritor moderno, encadend & sus piés el‘ arle tfual
otro Prometeo, debia naturalmente propender & reveslir sus fies-
tas del colorido artistico de que nosabian prescindir aquellos cie-
gos idolatras de la belleza de formas. ;

Hé aquf porque aun las fiestas celebradas en la Beocia en
conmemoracion del dios Baco que segun autoridades compelen-
tes importé Melampo de Egipto (382 antes de J. C.) si bien
servian de prelesto al desenfreno de las costumbres y & loda
suerte de obscenidades, han llegado hasla nosolros rodeadas de
la auréola arlistica de la creacion dramalica.

Parece indudable que durante las Bacanales, que se eele-
braban tambien en el equinoccio por espacio de tres dias, los
poetas mas afamados de la Grecia acudian afanosos & disputar el
premio de la poesia cubierto el rostro con la caratula, por cuya
razon ha continuado esta siendo el emblema de la poesia dra-
mélica.

La milologia griega levantando & las religiones antiguas de
las profundidades cenagosas del mas grosero feliquismo, huma-
nizé por decirlo asi 4 sus divinidades suslituyendo el anliguo buey
Apis con un dios llamado Baco. Representabanle monlado eu un
asno 6 senlado en una carrela tirada por uncs toros blancos, sin
escluir por esto lotalmente la ornamenlacion de un buey que le
precedia como un recuerdo del Egiplo cuyas préaclicas seguian
en algunas de sus parles. En la celebracion de estos mislerios,
llamados en adelante de Ceres y de Baco , [cubrian sus rostros de
pampanos y hiedra tiznados de hollin y heces devino, y de esla
manera disfrazados, se entregaban al bullicio y & las danzas.

Bien pronlo los ritos baquicos adquiriendo una prodigiosa
multiplicidad de formas se malearon, esterdiéndose 4 la adoracion
de olrasdivinidades. Vénus y Adonis fueron en laisla de Chipre
objeto de volupluosas fiestas, cubriéndose las hierédulas 6 sacer-
dotisas tan solo con un lrasparente velo y visliéndose los hom-
bres de mujeres.

Flora, Frutino y Cibeles fueron tambien objeto de las mas in-
fames praclicas sanlificando el deleite y la inconlinencia que les
arrastr6 muchas veces & la aberracion del sacrificio humano.

El pueblo griego parecia entonces descender de la cispide
de su gloria que le hizo empuiar el cetro del mundo anliguo,
para hundirse en los tenebrosos abismos de la licencia y de la
orgia, Los saliros y bacantes, de ambos sexos , ébrigs de vino,
recorrian desnudos las calles, convirliendo en una horrible mons-
truosidad unas fieslas en que el elemenlo “religioso y arlislico
habia sido su causa inducliva hasta que fueron ahogados por la
presion de su profana y mas que profana cinica veslimenla.

IV.

El pueblo romano que al sojuzgar al pueklo griego le arran-
¢, por decirlo asi, su legislacion, costumbres y tradiciones ; el
pueblo romano que vacié su civilizacion en la turquesa de la ci-
vilizacion griega, asimilandose su milologia, se dejé insensible-
menle arrasirar, por su espiritu de imilacion, 4 la celebracion de
las mismas fiestas.

De aqui que las Bacanales noclurnas de la Grecia fueran
adopladas en lialia durante muchos siglos, repitiéndose tres ve-
ces al afio y posteriormente con mas frecuencia segun asi nos lo
refieren Catulo y Tacito, hasta que un decreto del Senado (aiio
568 de Roma) vino & poner fin 4 las obscenidades y desdrdenes &
que se enlregaban gun.ocasion de las mismas.

En un pueblo tan grande en sus conquistas como abyecto en
sus diversiones, en un pueblo que sentia una irresistible necesi-
dad de espaciar sus inslintos guerreros en escenas turbulentas y
fieslas ruidosas , bien asi como mas larde debia embriagarse en
los anfilealros con las sangrientas luchas de los gladiadores y las
convulsiones de los marlires, semejanle quielismo no podia le-
ner una muy larga duracion.

Necesilaba fiestas y se las di6 ; Baco fué reemplazado por Sa-
lurno, las Bacanales dieron lugar 4 las Saturnales, el lemplo sus-
tituyo & las calles; su celcbracion se limilé en un principio 4 yn
dia, luego & tres, en tiempo de Caligula 4 cualro, y finalmente &
una semana (1) hasta que vinieron las Sigilares (2) 4 confundir-
se con aquellas, teniendo lugar coelineamente, y sin que en
ellos se descuidara al buey apis y buey agricultor de las procesio-
nes de los egipcios y griegos, dejando ya entrever al Polichinela
y al Arlequin de nuestra época.

Suelonio dejé bosquejados con ejemplar maestria los princi-
pales rasgos de la fisonomia de eslas ruidosas diversiones en las
siguienles lineas :

«Ancianos, mujeres, ninos, hombres libres, liberlos, esclavos,
la ciudad entera estaba en movimiento ; delante de todas lds ca—
sas se veian mesas cubierlas de toda suerle de manjares a las
cuales lodos tenian liberlad de senlarse. Los sacerdoles sacrifica~
ban a Salurno con la cabeza descubierta conlra lo que acostum-~
braban en las demés ceremonias. En todas las calles, plazas, jar-
dines y casas, no se oian mas que canlicos de alegria y gritos de
regocijo, abandonébanse todos los negocios, se abrian los Circos,
se perdonaba 4 los criminales, cerrabanse los tribunales, las es-
cuelas quedaban desierlas y casi no habia ciudadano que no hu-
biese procurado poner a un lado parle de sus ahorros de un aiio
para gaslarlos en ocasion de eslas fiestas. Un gran niimero de
ellos se paseaban por la ciudad en carros empavesados y tirados
por animales disfrazados. No se reconocian distinciones de clases:
el pueblo reinaba. Los esclavos tenian la facultad de hacerse ser-
vir por sus propios amos, de decirles lodo lo que guisiesen, hasta
de burlarse de sus defeclos en su presencia. »

Ya en el tllimo periodo de su relajacion las Saturnales, y
descartados de ellas los nobles que se refugiaron en sus ostento-
sos bailes entre cuyos disfraces surgié el disfraz que modificado
conslituye el domin6 de nuestros dias, vinieron las Lupercales &
ensanchar masy mas el circulo del desenfreno, de la orgfa y de
la licencia. Reconociendo & Baco por su divinidad tulelar caye-
ron en la misma impudicicia y liviandad de las Bacanales, y sus
seclarios recorrieron como las bacanles las calles, enleramente
desnudos y manchados con la sangre de cabras inmoladas en ob-
sequio de aquel dios, azolando con una correa 4 las mujeres que
se les acercaban, porque atribuian & dichos golpes el don dela
fecundidad, y entregandose 4 loda suerle de escesos; libricas
escenas , admirablemente sinletizadas por una de sus disolulas
heroinas, la célebre Mesalina, que el soplo de una nueva civili-
zacion hundié entre las ruinas de un imperio corrompido.

Hé aqui & grandes rasgos loscamente bosquejadas las princi-
pales fieslas de la anligiiedad gentilica, fieslas que como lleva-
mos dicho celebradas bajo distintas formas segun la indole y
conslitucion especial de cada pueblo, han perpetuado en las ge-
neraciones esa irresislible inclinacion 4 desviarse, siquiera sea
transitoriamente, de la vida normal, para entregarse en deter-
minados dias del ailo en brazos de otra vida bulliciosa y desor-
denada que produce una dualidad de efeclos hasta cierlo pun'o
anlagonicos, faligando el cuerpo y dando una tregua al espiritu.

g (Se continuard,)
José Maria Torro:,

(4) Desde el 15 al 21 de diciembre.
(2) Presenles que se hacian mutuamente los sefores romanos y que se cree
han dado orfgen & los aguinaldos de ano nuevo de nuestros dias.

L R PER DT ————— —
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CRORICA MUSICAL.

Estranjero.
De la interesante Revista de Paris que inserta el Diario de
Barcelona del Gllimo domingo estractamos las siguientes noti-
cias musicales:

El acontecimiento artistico mas culminante de la semana ka
sido la representacion de la Mulla di Portici en el teatro de la
Opera. - :

Como es tan limitado el nimero de obras que se canta cada
temporada en este teatro, hacia ya diez afios que nose habia oido
esta feliz inspiracion de Auber. Bien es verdad que una 6pera
moderna es una méaquina las complicada y exige lanlo liempo y
dinero para ponerla en escena, que los empresarios, para indem-
nizarse de los gastos que ocasiona, la hacen repelir meses -enle-
ros, sin cuidarse del piblico que se vé obligado a conlenlarse con
lo que le dan. Asi pues, desde tiempo inmemorial casi no se ven
en los anuncios mas titulos que los Hugonotes, el Trovador, Gui-
llermo Tell y la Favorita.

Esta es fa causa de que la nueva aparicion de la Mutta di
Portici haya producido lanla impresion. Se habia anunciado que
la primera represenlacion de esta 6pera se destinaha para bene-
ficio de los jornaleros del Sena Inferior, y que eslo se debia a ser
hijo de Ruan el nuevo director M. Perrin. La nolicia era muy ve-
rosimil y plaunsible la idea que la molivaba, pero sin poner en
duda la generosidad de M. Perrin, me limitaré a recordar que un
direclor de la Academia imperial de misica no ejerce una com-
pleta autoridad en su lealro.

No obstanle, Ja idea de dar una funcion en beneficio de los
jornaleros va ganando lerreno, y hasla se ha propuesto que la re-
presentacion tenga lugar un domingo por la larde para que el
publico sea mas numeroso.

No ignora V., volviendo & hablar de la Mutta, que en el en-
sayo general fué Mlle. Emma Livry viclima de la deplorable des-
gracia que la obliga aun & guardar cama. Esla arlisia habia
fundado las mas halaguenas esperanzas en el papel mimico de
Fenella, y 4 instancias suyas se ha retardado cuanlo ha sido po-
sible la primera represeniacion; pero viendo que su lerrible en-
fermedad se prolongaba tanto, fué preciso buscar quien la reem-

plazase. Desempeiia por consiguiente Mlle. Vernon un papel tan.

difieil y que, segun parece, es superior & sus fuerzasy a sus
poCos anos.

Mlle. Livry cree aun que le han reservado su papel; pero
impulsada por esa desconfianza peeuliar & los enfermos, quiere
que le lean todos los dias el anuncio de la funcion, de modo que
ha sido preciso imprimir un carlel especial para evilarle un dis-
guslo que podria empeorar su eslado.

Mr. Auber tuvo la feliz idea de sustraerse en la primera re-
presenlacion 4 las ovaciones ridiculas que el publico impone & los
aulores que llama & laescena, como lo hace con un aclor que can-
ta con perfeccion un alegro 6 da una buena nota.

Las novedades del lealro de los italianos consislen en / Lom-
bardi y D. Pascuale. Hacia mucho tiempo que el ptblico francés
conocia la antigua 6pera de Verdi I Lombardi, bajo el titulo de
Grazalema; pero he de confesar que nunca habia alcanzado todo
el éxilo que debia esperar el iluslre maesiro que posleriormente
ha desperlado lanlo entusiasmo. Eslo consistia sin duda eu lo
absurdo de su poema, que se dislingue hasta entre los libretos
mas estravaganles de la escena ilaliana. El aulor quiso ser tan
dramalico, que hace morir un personage en cada acto bajo el
mas insignificante prelesto. Mme. Frezzolini, esa eslrella que esla
en su ocaso, se encarg6 del papel creado por ella hace veinte anos
en Ilalia. Mme. Frezzolini y Mario son los dos antiguos restos
del tealtro italiano.

Mme. Patli, es por el contrario, la estrella naciente, y como
sucede 4 lodos los astros que asoman, se fijan en ella todas las
miradas, v la ven adornada de todas las gracias. Pero si esla jo-
ven aclriz conoce sus inlereses, obrara con prudencia si se aleja
para esplolar su fama en olras capitales, porque los parisienses
se cansan facilmente y no tardaran en enconlrar manchas en el
sol que hoy les deslumbra.

Espana,

MADRID.

Leemos en la Correspondencia del domingo anterior:

«Uno de nuestros colegas se hace cargo de ciertos rumores de
origen desconocido, y propalados por personas mal enteradas

acerca del concepto que al dislingido maestro Verdi habia mere-
cido la sefiora Lagrange, con respecto al desempeiio de la dificil
parte que le corresponde en la Forza d‘il Destino. Deciase, en
efeclo, que el ilusire aulor de esla brillanle parlitura lemia verla
fracasar en el teatro de Orienle. Pero lales rumores son comple~
tamente infundados. El Sr. Verdi asislio con suma complacencia
a la admirable ejecucion de la 6pera Rigolello , otra de sus obras
maestras, y en medio de su ‘entusiasmo declaré que se feli-
cilaba mas y mas por haber resuello que la Forza «]'il Destino
fuese cantada por la sefiora Lagrange, supuesto que segun con-
fesion del inspirado aulor del Hernani , su illima produccion
solo podia ejecularse actualmenle en San Pelersburgo, Parisy
Madrid, alendidas las facullades y mérile singular de los cuar-
tetos de estos Lres tealros. El maestro Verdi no ha vacilado ni un
momento en confiar la ejecucion de su obra al distinguido talento
arlislico de la seiiora Lagrange , & quien conoce y admira desde
los primeros pasos de su gloriosa carrera.»
CORURNA.

Se ha cantado con gran éxito la 6pera Za favorita, obtenien-

do una complela ovacion nuestra distinguida paisana D.* Car-

melina Poch.
VALENCIA.

Sabemos que ha de estrenarse cuanlo anies en esta cindad
una zarzuela nueva original del jéven poeta valenciano Sr. Yago.

—La compaiiia de Opera que ha de trabajar durante la se-
gunda lemporada, 6 sea desde el Carnaval , en el teatro Princi-
pal, ha quedado organizada conlando con las Sras. Babacci, Na-
glia y Solera. Para el verano se espera que trabaje en el mismo
teatro la Sra. Lagrange.

Barcelona.

Il Profeta.—Esta celebrada dpera de Meyerbeer alrae al Gran
Teatro del Liceo una inmensa concurrencia cuantas noches se
representa. La magnificencia con que se ha puesto en escena,
es verdaderamente digna de la fama de que justamente goza en
el mundo musical esta obra maestra del ilustre autor de Zos hu-
gonoles.

Encarecemos vivamenle & nuestros lectores de fuera Barce-
lona la asislencia , una vez siquiera, & tan grandioso especta-
culo, que de seguro escilard su admiracion y entusiasmo.

Nueva zarzuela.—El repulado maeslro compositor D. Ga-
briel Balart esta terminando una zarzuela para el teatro Principal
de esta ciudad, cuyo libreto ha sido escrilo, segun creemos, por
el Sr: Aparicio, aulor del aplaudido drama, El kijo del ahorcado.

Aun cuando no dudamos del éxito de la nueva zarzuela de
nuestro buen amigo, le auguramos un limitado nimero de re-
presentaciones, 4 juzgar por la suerle queles ha cabido 4 otras
dos composiciones del mismo género , una del propio autor y
otra de los Sres. Angeloa y Schenbrunn, condenadas al olvido por
no reunir el mérito de perlenecer & alguno de los manipuladores
de zarzuelas, rémoras del progreso del teatro lirico espaiiol.

Resignese, pues, de anlemano el Sr. Balart & ver pospuesta
su nueva obra, & mamarrachadas de & féleo, sin olra recomen-
dacion que la de estar escrilas por presona ¢ calid.

DIRECCION DE LAS SOCIEDADES EUTERPENSES.
CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Sr. D. L. Torres, (Sociedad de Apolo) Manresa.—Le hemos
remilido el viernes la orquesta de Los nels dels almugavers.

Sr. D. C. Cuspinera, Caldes de Mombuy. — Enlregamos al
ordinario, Zo somni deunu verge.

Sr. D. M. Brugués, Tarrega. — Hemos entregado para ese
coro las habaneras, Tula y La Mascarila.

Sr. D. J. Tolra, Malar6.—Hemos entregado para ese coro la
pastorella, De bon mali.

Sr. D. J. Bofarull, Berga.—Le hemosremitido los catilogos.
Designe V. mismo las piezas que desee para ese coro.

Sr. D. B. Marli, Igualada.—Le enviamos Za estudianting y
La nina dels ulls blaus.

Sr. D. J. Fargas, Valls.—Hoy se le remilen la orquesta de
Lus nets dels almugavers y la barcarola jAl mar!

Por el director, J. Bach.

POR TODO L0 NO FIRMADO, ANTONIO CLAVE.—E. R.

Barcelona 1863. ‘mp-_ de Narciso Ramirez, piseje de Escudillers, &,






